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וַיִּצָּעֵק1֙
ఆకో్ర శించారు
H6817

אִ֣ישׁ
ఇశా్ర యేలును–మనిషి
H0376

יִם אֶפְרַ֔
ఎఫా్ర యిము
H0669

ר יַּעֲבֹ֖ וַֽ
దాటాడు

צָפ֑וֹנָה
ఏటృకు
H6828

וַיֹּאמְר֨וּ
చెపా్పరు
H0559

ח לְיִפְתָּ֜
యిఫా్త హు్క
H3316

׀מַדּ֣וּעַ 
ఎందుకు
H4069

׀עָבַרְ֣תָּ 
దాటావు

לְהִלָּחֵם֣
యుద్ధం–చేయడానికి

בִּבְנֵי־
కుమారుల–అమో్మను

עַמּ֗וֹן
అమో్మను
H5983

֙ וְלָנ֙וּ
మాకును

א ֹ֤ ל
మేం–వినలేదు
H3808

֙ קָרָא֙תָ
పిలువలేదు
H7121

לָלֶכֶ֣ת
పోవడానికి
H3212

ךְ עִמָּ֔
నిను్న–వెంట

בֵּיתְךָ֕
ఈ–ఇంటిని

ף נִשְׂרֹ֥
చుటి్ట–వేసా్త ం
H8313

עָלֶ֖יךָ
మీద

שׁ׃ בָּאֵֽ
చేదా్ద ం
H0784

And the men of Ephraim were gathered together, and passed northward; and they said unto Jephthah, 
Wherefore passedst thou over to fight against the children of Ammon, and didst not call us to go with thee? we 
will burn thy house upon thee with fire.

וַיֹּ֤אמֶר2
చెపా్పడు
H0559

יִפְתָּח֙
యిఫా్త హ్
H3316

ם אֲלֵיהֶ֔
వారికి
H0413

אִ֣ישׁ
మనిషి
H0376

יב רִ֗
వివాదం
H7379

הָיִ֛יתִי
[ఉంది]
H1961

אֲנִי֛
నేను
H0589

י וְעַמִּ֥
నాత్ప్రజలుము

וּבְנֵֽי־
మరియు–కుమారులు

עַמּ֖וֹן
అమో్మను
H5983

ד מְאֹ֑
చాలాగా
H3966

וָאֶזְעַק֣
మొరపెటా్ట ను
H2199

ם אֶתְכֶ֔
మిమ్మలి్న
H0853

א־ ֹֽ וְל
విడిచి–పెట్టలేదు
H3808

ם הוֹשַׁעְתֶּ֥
రక్షించలేదు
H3467

י אוֹתִ֖
నను్న
H0853

ם׃ מִיָּדָֽ
వారి–చేతినుండి
H3027

And Jephthah said unto them, I and my people were at great strife with the children of Ammon; and when I 
called you, ye saved me not out of their hand.

ה3 אֶרְאֶ֞ וָֽ
చూసాను
H7200

י־ כִּֽ
ఎందుకంటే

אֵינְךָ֣
నువు్వ
H0369

יע       מוֹשִׁ֗
రక్షించలేదు
H3467

ימָה וָאָשִׂ֨
అప్పగించాను

י נַפְשִׁ֤
పా్ర ణాని్న
H5315

֙ בְכַפִּי
చేతుల–పై
H3709

אֶעְבְּרָה֙ וָֽ
దాటాను

אֶל־
వద్దకు
H0413

בְּנֵי֣
కుమారులు

עַמּ֔וֹן
అమో్మను
H5983

וַיִּתְּנֵם֥
అప్పగించాడు
H5414

יְהוָה֖
యెహోవా
H3068

י בְּיָדִ֑
నా–చేతిపై
H3027

ה וְלָמָ֞
ఎందుకు
H4100

ם עֲלִיתֶ֥
ఎకా్కరు
H5927

אֵלַי֛
నా–వద్దకు
H0413

הַיּ֥וֹם
ఈ–రోజు
H3117

הַזֶּ֖ה
ఈరోజు
H2088

חֶם לְהִלָּ֥
యుద్ధం–చేయడానికి

י׃ בִּֽ
నాపై

And when I saw that ye saved me not, I put my life in my hand, and passed over against the children of Ammon, 
and Jehovah delivered them into my hand: wherefore then are ye come up unto me this day, to fight against me?

ץ4 וַיִּקְבֹּ֤
చేరాడు
H6908

יִפְתָּח֙
యిఫా్త హ్
H3316

אֶת־
[అందరు]
H0853

כָּל־
అని్న
H3605

י אַנְשֵׁ֣
పురుషులను
H0376

ד גִלְעָ֔
గిలాదు
H1568

חֶם וַיִּלָּ֖
యుద్ధం–చేశాడు

אֶת־
అతనితో
H0854

אֶפְרָ֑יִם
ఎఫా్ర యిమును
H0669

֩ וַיַּכּוּ
చంపారు
H5221

י אַנְשֵׁ֨
మనుషులు
H0376

ד גִלְעָ֜
గిలాదు
H1568

אֶת־
[అతనిని]
H0853

יִם אֶפְרַ֗
ఎఫా్ర యిమును
H0669

י כִּ֤
ఎందుకంటే

֙ אָמְרוּ
చెపా్పరు
H0559

פְּלִיטֵ֤י
పారిపోయినవారు

אֶפְרַיִ֙ם֙
ఎఫా్ర యిము
H0669

ם אַתֶּ֔
మీరు

ד גִּלְעָ֕
గిలాదువారు
H1568

בְּת֥וֹךְ
మధ్యనుండి
H8432

יִם אֶפְרַ֖
ఎఫా్ర యిము
H0669

בְּת֥וֹךְ
మధ్యనుండి
H8432

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
మనషే్ష
H4519
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Then Jephthah gathered together all the men of Gilead, and fought with Ephraim; and the men of Gilead smote 
Ephraim, because they said, Ye are fugitives of Ephraim, ye Gileadites, in the midst of Ephraim, and in the midst 
of Manasseh.

ד5 וַיִּלְכֹּ֥
పటు్ట కునా్నరు
H3920

גִּלְעָד֛
గిలాదు
H1568

ת־ אֶֽ
[అతనిని]
H0853

מַעְבְּר֥וֹת
రేవులను

ן הַיַּרְדֵּ֖
యొరా్ద నును
H3383

לְאֶפְרָ֑יִם
ఎఫా్ర యిముకి
H0669

הָיָה וְֽ֠
జరిగింది
H1961

י כִּ֣
ఎపు్పడు

יאֹמְר֞וּ
చెపా్పరు
H0559

פְּלִיטֵ֤י
పారిపోయినవారు

אֶפְרַיִ֙ם֙
ఎఫా్ర యిము
H0669

רָה אֶעֱבֹ֔
దాటడానికి–అనుమతి

אמְרוּ וַיֹּ֨
చెపా్పరు
H0559

ל֧וֹ
అతనికి

ׁי־ אַנְשֵֽ
పురుషులు
H0376

גִלְעָד֛
గిలాదు
H1568

י אֶפְרָתִ֥ הַֽ
ఎఫా్ర తీయుడు–వా
H0673

תָּה אַ֖
నువు్వ

ר  ׀וַיֹּ֥אמֶֽ
చెపా్పడు
H0559

א׃ ֹֽ ל
కాదు
H3808

And the Gileadites took the fords of the Jordan against the Ephraimites. And it was so, that, when any of the 
fugitives of Ephraim said, Let me go over, the men of Gilead said unto him, Art thou an Ephraimite? If he said, 
Nay;

וַיֹּ֣אמְרו6ּ
చెపా్పరు
H0559

֩ לוֹ
అతనికి

אֱמָר־
విని–చెపు్ప
H0559

א נָ֨
దయచేసి
H4994

לֶת שִׁבֹּ֜
షిబో్బలెత్

וַיֹּ֣אמֶר
చెపా్పడు
H0559

לֶת סִבֹּ֗
సిబో్బలెత్
H5451

א ֹ֤ וְל
చెప్పలేకపోయాడు
H3808

֙ יָכִין
సరిగా–చెప్పడానికి

ר לְדַבֵּ֣
మాటలాడడానికి
H1696

ן כֵּ֔
అలా

וַיֹּאחֲז֣וּ
పటు్ట కునా్నరు
H0270

אוֹת֔וֹ
అతనిని
H0853

וַיִּשְׁחָט֖וּהוּ
చంపారు

אֶל־
వద్ద
H0413

מַעְבְּר֣וֹת
దాటుదారి

ן הַיַּרְדֵּ֑
యొరా్ద ను
H3383

ל וַיִּפֹּ֞
చనిపోయారు
H5307

בָּעֵת֤
ఆ–సమయంలో
H6256

הַהִיא֙
ఆ
H1931

יִם אֶפְרַ֔ מֵֽ
ఎఫా్ర యిమునుండి
H0669

ים אַרְבָּעִ֥
నలభై
H0705

וּשְׁנַיִ֖ם
రెండు
H8147

לֶף׃ אָֽ
వేలు
H0505

then said they unto him, Say now Shibboleth; and he said Sibboleth; for he could not frame to pronounce it right: 
then they laid hold on him, and slew him at the fords of the Jordan. And there fell at that time of Ephraim forty 
and two thousand.

ט7 וַיִּשְׁפֹּ֥
నా్యయం–చేశాడు
H8199

ח יִפְתָּ֛
యిఫా్త హ్
H3316

אֶת־
[దేశాని్న]
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ఇశా్ర యేలును
H3478

שׁ שֵׁ֣
ఆరు
H8337

שָׁנִי֑ם
సంవత్సరాలు
H8141

מָת וַיָּ֗
చనిపోయాడు
H4191

יִפְתָּח֙
యిఫా్త హ్
H3316

י הַגִּלְעָדִ֔
గిలాదీయుడు
H1569

וַיִּקָּבֵ֖ר
సమాధి–చేయబడా్డ డు
H6912

י בְּעָרֵ֥
పట్టణాలలో

ד׃ גִלְעָֽ
గిలాదు
H1568

פ
[పేరాగా్ర ఫ్]

And Jephthah judged Israel six years. Then died Jephthah the Gileadite, and was buried inone ofthe cities of 
Gilead.

ט8 וַיִּשְׁפֹּ֤
నా్యయం–చేశాడు
H8199

֙ חֲרָיו אַֽ
అతని–తరా్వత

אֶת־
[దేశాని్న]
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ఇశా్ర యేలును
H3478

ן אִבְצָ֖
ఇబా్సను
H0078

ית  חֶם׃מִבֵּ֥ לָֽ
బేతె్లహేమునుండి
H1035

And after him Ibzan of Beth-lehem judged Israel.

וַיְהִי־9
ఉనా్నయి
H1961

ל֞וֹ
అతనికి

ים שְׁלֹשִׁ֣
ముపై్ప
H7970

ים בָּנִ֗
కుమారులు

ים וּשְׁלֹשִׁ֤
ముపై్ప
H7970

בָּנוֹת֙
కుమారె్తలు
H1323

ח שִׁלַּ֣
పంపించాడు
H7971

הַח֔וּצָה
బయటకి
H2351

ים וּשְׁלֹשִׁ֣
ముపై్ప
H7970

בָּנ֔וֹת
కుమారె్తలు
H1323

יא הֵבִ֥
తేనుకునా్నడు
H0935

לְבָנָי֖ו
తన–కుమారులకు

מִן־
నుండి

הַח֑וּץ
బయట
H2351

ט וַיִּשְׁפֹּ֥
నా్యయం–చేశాడు
H8199

אֶת־
[దేశాని్న]
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ఇశా్ర యేలును
H3478

בַע שֶׁ֥
ఏడు
H7651

ים׃ שָׁנִֽ
సంవత్సరాలు
H8141

And he had thirty sons; and thirty daughters he sent abroad, and thirty daughters he brought in from abroad for 
his sons. And he judged Israel seven years.
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וַיָּ֣מָת10
చనిపోయాడు
H4191

ן אִבְצָ֔
ఇబా్సను
H0078

וַיִּקָּבֵ֖ר
సమాధి–చేయబడా్డ డు
H6912

ית  חֶם׃בְּבֵ֥ לָֽ
బేతె్లహేములో
H1035

פ
[పేరాగా్ర ఫ్]

And Ibzan died, and was buried at Beth-lehem.

ט11 וַיִּשְׁפֹּ֤
నా్యయం–చేశాడు
H8199

֙ חֲרָיו אַֽ
అతని–తరా్వత

אֶת־
[దేశాని్న]
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ఇశా్ర యేలును
H3478

אֵיל֖וֹן
ఏలోను
H0356

הַזְּבֽוּלֹנִי֑
జబులూనీయుడు
H2075

ט וַיִּשְׁפֹּ֥
నా్యయం–చేశాడు
H8199

אֶת־
[దేశాని్న]
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ఇశా్ర యేలును
H3478

עֶ֥שֶׂר
పది
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
సంవత్సరాలు
H8141

And after him Elon the Zebulunite judged Israel; and he judged Israel ten years.

וַיָּ֖מָת12
చనిపోయాడు
H4191

אֵל֣וֹן
ఏలోను
H0356

הַזְּבֽוּלֹנִי֑
జబులూనీయుడు
H2075

וַיִּקָּבֵ֥ר
సమాధి–చేయబడా్డ డు
H6912

בְּאַיָּל֖וֹן
అయా్యలోనులో
H0357

רֶץ בְּאֶ֥
దేశంలో
H0776

ן׃ זְבוּלֻֽ
జబులూను
H2074

פ
[పేరాగా్ర ఫ్]

And Elon the Zebulunite died, and was buried in Aijalon in the land of Zebulun.

ט13 וַיִּשְׁפֹּ֥
నా్యయం–చేశాడు
H8199

יו אַחֲרָ֖
అతని–తరా్వత

אֶת־
[దేశాని్న]
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ఇశా్ర యేలును
H3478

עַבְדּ֥וֹן
అబో్ద ను
H5658

בֶּן־
కుమారుడు

ל הִלֵּ֖
హిలే్లలు
H1985

י׃ הַפִּרְעָתוֹנִֽ
పిరాతోనీయుడు
H6553

And after him Abdon the son of Hillel the Pirathonite judged Israel.

וַיְהִי־14
ఉనా్నయి
H1961

ל֞וֹ
అతనికి

אַרְבָּעִי֣ם
నలభై
H0705

ים בָּנִ֗
కుమారులు

וּשְׁלֹשִׁים֙
ముపి్ప
H7970

בְּנֵי֣
కుమారులు

ים בָנִ֔
కుమారుల–కుమారులు

ים רֹכְבִ֖
సా్వరీసూ్త
H7392

עַל־
పై

שִׁבְעִי֣ם
ఇచ్చటరి
H7657

ם עֲיָרִ֑
[గాడిదలు]
H5895

ט וַיִּשְׁפֹּ֥
నా్యయం–చేశాడు
H8199

אֶת־
[దేశాని్న]
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ఇశా్ర యేలును
H3478

שְׁמֹנֶה֥
ఎనిమిది
H8083

ים׃ שָׁנִֽ
సంవత్సరాలు
H8141

And he had forty sons and thirty sons’ sons, that rode on threescore and ten ass colts: and he judged Israel eight 
years.

וַיָּ֛מָת15
చనిపోయాడు
H4191

עַבְדּ֥וֹן
అబో్ద ను
H5658

בֶּן־
కుమారుడు

ל הִלֵּ֖
హిలే్లలు
H1985

הַפִּרְעָתוֹנִי֑
పిరాతోనీయుడు
H6553

וַיִּקָּבֵ֤ר
సమాధి–చేయబడా్డ డు
H6912

֙ בְּפִרְעָתוֹן
పిరాతోనులో
H6552

בְּאֶרֶ֣ץ
దేశంలో
H0776

יִם אֶפְרַ֔
ఎఫా్ర యిము
H0669

בְּהַ֖ר
కొండలో
H2022

י׃ הָעֲמָלֵקִֽ
అమాలేకీయులు
H6003

פ
[సమాపి్త]

And Abdon the son of Hillel the Pirathonite died, and was buried in Pirathon in the land of Ephraim, in the hill-
country of the Amalekites.
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